REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot
patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser
marked constriction provides fast identification. External knurled ring extends
approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can
be used with steel shot.

Attributes

Name: REM-CHOKE 12 GA MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000029
Mfr. No.: 13363

Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge

Make: Rem Choke

Style: Sporting Clay
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 104mm
UPC: 723189133634

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

von CARLSONS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdéglichen.

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die optimale
Leistung Ihres ChokeRohres zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das ChokeRohr nur mit geeigneten Schrotpatronen und in kompatiblen Waffen.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das ChokeRohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das ChokeRohr nur flir den vorgesehenen Zweck (Sporting Clays).

Achten Sie darauf, dass das ChokeRohr korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie keine abgenutzten oder beschadigten ChokeRohre.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdérschutz, wahrend des SchieRRens.
Verwenden Sie keine Stahlgeschosse, wenn das ChokeRohr nicht dafir ausgelegt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das ChokeRohr installieren oder entfernen.
Um das ChokeRohr zu installieren:

1. Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.

2. Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Uberpriifen Sie die korrekte Installation, indem Sie sicherstellen, dass das ChokeRohr fest sitzt und keine
Spiel hat.

Nach der Installation kénnen Sie die Waffe laden und das ChokeRohr verwenden.
Nach dem Gebrauch reinigen Sie das ChokeRohr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das ChokeRohr gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Gber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Bleiben Sie informiert und sicher, wahrend Sie das
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES verwenden.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use and maintain the choke tubes
safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the choke tubes with care and follow all safety protocols for firearms.
Ensure that the choke tubes are compatible with your shotgun before use.

¢ Regularly inspect the choke tubes for any signs of damage or wear.

Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Only use the REMCHOKE 12 Gauge choke tubes with compatible Remington shotguns.

¢ Installation: Ensure that the choke tube is properly installed and securely tightened before use.

¢ Shooting Conditions: Avoid using the choke tubes in extreme weather conditions, such as heavy rain or
snow, which may affect performance.

¢ Ammunition: Use only appropriate ammunition as specified for your shotgun and choke tube. The choke
tube can be used with steel shot.

¢ Maintenance: Clean the choke tubes regularly to prevent buildup of debris and ensure optimal
performance.

¢ Storage: Store choke tubes in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Make sure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

o Use a choke tube wrench to unscrew the existing choke tube from the barrel.

o Align the threads of the REMCHOKE tube with the barrel and gently screw it in by hand.

o Tighten the choke tube using the choke tube wrench until secure, being careful not to overtighten.

2. Usage:

[¢]

Load your shotgun according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the choke tube is properly installed before firing.

Maintain a safe shooting distance and follow all local laws and regulations regarding shooting
sports.

After use, unload the shotgun and remove the choke tube for cleaning.

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes,
please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS

Introduccion

Gracias por elegir el REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el tiro deportivo. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta gufa proporciona informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y como instalar y usar adecuadamente el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Inspecciona el caidn y el chokes antes de cada uso para detectar dafios o deformaciones.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo perdigones de acero con este choke para evitar dafios.

No intentes modificar el choke ni utilizarlo con otros calibres que no sean 12 GA.
Asegurate de que el choke esté correctamente instalado antes de disparar.

No dispares si el cafidn estd obstruido o si hay residuos en el interior.

Evita disparar hacia dreas donde haya personas o animales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Choke:

o Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar.

Retira el choke antiguo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante de tu escopeta.
Limpia la rosca del cafién para asegurarte de que no haya residuos.

Atornilla el REMCHOKE 12 GA MODIFIED en el cafidén hasta que esté firme, pero no lo aprietes en
exceso.

Verifica que el choke esté bien asegurado antes de usar.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Choke:

o Carga la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de estar en un area de tiro segura y designada.

o Dispara siguiendo las practicas seguras de tiro y manteniendo el control del arma en todo
momento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto de manera irresponsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y otros
materiales.

¢ Si el producto estd dafiado y ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje certificado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas de seguridad, verifica si hay un punto de contacto en la UE para este producto.
e Mantente informado sobre posibles retiradas del mercado a través de la plataforma de Safety Gate de la
UE.

Conclusion

El REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS es un accesorio eficaz para mejorar tu experiencia de tiro. Siguiendo
estas pautas de seguridad y precauciones, podras disfrutar de un uso seguro y responsable. Si tienes alguna
duda o inquietud, busca el apoyo adecuado. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad ndmero uno.



Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS

Introduction

Merci d'avoir choisi le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours utiliser le REMCHOKE conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulierement I'état du choke pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne jamais utiliser le choke si vous constatez des signes de déformation ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser le choke avec des munitions inappropriées qui ne sont pas recommandées par le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisation appropriée : Le REMCHOKE est concu pour étre utilisé avec des cartouches de calibre 12.
Assurezvous que les cartouches que vous utilisez sont compatibles.

¢ |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour garantir un montage correct et
sécurisé.

e Changements rapides : Lorsque vous changez de choke, assurezvous que I'arme est déchargée et que le
canon est pointé dans une direction sdre.

e Environnement de tir : Utilisez le choke uniguement dans des environnements de tir s(rs, loin des
personnes et des animaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Choke :

o Assurezvous que I'arme est déchargée.

o Retirez le choke usagé (si applicable) en dévissant dans le sens antihoraire.

o Insérez le REMCHOKE dans le filetage du canon et vissezle dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

o Vérifiez que le choke est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation du Choke :

o Chargez votre arme uniquement aprés avoir installé le choke.
o Utilisez des cartouches appropriées pour le REMCHOKE.
o A chaque utilisation, inspectez le choke pour toute usure ou dommage.

3. Entretien:

o Nettoyez régulierement le choke avec un chiffon doux et sec pour enlever les résidus.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le choke.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le REMCHOKE a la poubelle ordinaire.

o Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le service client de
votre fournisseur ou consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per REMCHOKE
12 GAUGE SPORTING CLAYS

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questo

documento fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 12 e adatte per I'uso con il sistema Rem Choke.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica quando installi o rimuovi il choke.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o vento forte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Choke:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Utilizza un attrezzo per il choke per svitare il vecchio choke, se presente.

o Inserisci il REMCHOKE 12 GAUGE nel foro della canna e ruota in senso orario fino a quando non &
ben fissato.

o Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il choke e la canna.

2. Uso del Prodotto:

o Prima di ogni utilizzo, verifica che il choke sia correttamente installato.
o Carica I'arma con munizioni appropriate.
o Segui sempre le linee guida di sicurezza per il tiro e la gestione dell'arma.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il choke con un panno morbido per rimuovere polvere e residui.
o Controlla periodicamente il choke per segni di corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

Il rispetto di queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e piacevole
del REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. La sicurezza € una responsabilita condivisa; segui sempre le
istruzioni e rimani informato sulle migliori pratiche di utilizzo.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama ohje sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on vahingoittumaton. Ala kayta vaurioitunutta
tuotetta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat haulikoiden ja chokesuppistajien kayttéon.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen yhteydessa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole ihmisia tai eldaimia.

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon, jos tuote vaatii
korjausta.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos huomaat ongelmia sen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista olemassa oleva chokeputki aseesta.

Ota REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS putki kateen ja tarkista, etta se on puhdas ja
vahingoittumaton.

Kiinnita uusi chokeputki kasin aseeseen, kunnes se on tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista
voimaa.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Lataa ase vain ampumaradalla tai turvallisessa ymparistdssa.
o Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia REMCHOKE 12 GAUGE putken kanssa.
o Ampuessasi, varmista, etta kaikki ampumaalueella ovat tietoisia siita, etta laukaus on tulossa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteyttd asiantuntevaan huoltopisteeseen tai

jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia esittaessasi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteella.



Sakerhetsinstruktioner for REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS

Introduktion

Tack for att du valt REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE
12 GA MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS. Denna produkt ar utformad for att ge konsekventa skottmdnster
och saker anvandning. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for produkten.
Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess skick.

Folj alltid lokala lagar och féreskrifter for vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Choke Tube:

[¢]

Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.

Rengdr mynningen pa vapnet for att avldagsna smuts och skrap.

Skruva in choken i mynningen tills den sitter fast. Anvand en knurlad ring for att sakerstalla att den
ar korrekt installerad.

Kontrollera att choken sitter ordentligt och ar séker innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Choke Tube:

o Ladda vapnet med lamplig ammunition.

o Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

o Utfér inga justeringar av choken medan vapnet ar laddat.

o Byt choken snabbt och effektivt mellan stationer om det behdvs.

3. Underhall:

o Rengor choken regelbundet for att forhindra ansamling av skrap och féroreningar.
o Inspektera choken for tecken pa skador eller slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsanvisningar

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala avfallsmyndigheter fér korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Kontrollera alltid
for aktuell kontaktinformation.

Dessa sakerhetsinstruktioner syftar till att skydda anvandare och sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Folj dessa riktlinjer noggrant for att minimera riskerna och
maximera din upplevelse.
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